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¥je in kako je nastala ta svetovno-znana
7 pesem:
£ Bilo je v letu 1818 na sveti vecer. Sneg je
| na debelo pokrival utrujeno zemljo. Se vedno je
snezllo, kakor da narava tke za praznike zemlji
» debel bel kozuh.
- Zupnik Jozef liohr iz Oberdorfa je sedel v
<€ s8v0jl sobi pri pisalni mizi. Vesel plamen je pra-
| sketal v peCi in razsirjal prijetno toploto po so-
* bis
> Gospod zupnik je drZal zlavce med rokami in
§ nekaj tuhtal. Tako je bil zamisSljen, da ni niti
- opazil svojega prijatlaja-ucitelja Franca Gruber-
| >~ . Ja, Ki je stopil v sobo in vos$cil "Dober veler".
) Ko je gospod Zupnik cdlozil perc, tedaj Sele je
« o zagledal starega gosta: "0, dober veler, Franc.
¥ ,  Nié v-s nisem videl,"
o "Gotovo ste zopet kaj lepega napisali, gospod
(... Zupnik?"
?&x ) g:wht? Duhovni gospod je vstal in stopil k oknu, da
'§‘ . ‘ﬁ;f;;3gi- bi ujel 8e nekaj izgubljajole se. velerne svetlobe.
fﬂ?#izm_'}fli;ii V skrivnostem mraku nastopajoCe be%icne noci je
WSS - gospod Zupnik bral: "oveta noE, blaZena nog,
: NN vee ze spi, Jje polnodee.”
_:EE}/)b \ o Ko je prebral, je ucitelj Gruber presenecen
s Y vzkliknil: "Gospod Zupnik, to je zares Sudovita
B S boZigna pesem."
W - \H | "Sedaj ste vi na vrsti, gospod uditelj! Na-
Tl Ty . redite pesmi melodijol"
' " PRy S Gruber se je vsedel h klavirju in cez nekaj
===\ # . Casa Sta Ze oba z gospodom Zupnikem pela vedno le-
= 0/ - po boZiéno pesem: '"Sveta nod, blaZena nod." ——
/AN S Drugi dan jo je znal %e vsak Clovek v Oberdorfu.
- f‘x Max " A o \\\\ e
VRN - 7 o .
AYY 4 o X A



- 1lyy -

Glemdn v
v N OC S

eko¢ je bil moZ in ta moZ je odSel v
temnc noC ognje iskat. 0d kole do kole je
Sel in potrkal na vsaka vrata. "Ljudje bo-
%2ji, pomagajte mid" je prosil. "Eena mi
J€ pravkar rodila in zakuriti moram, da se
ogrejeta mati in detel"

A bilo je pozno v no¢ in vse je spalo.
Nih€e se mu ni oglasil. koZ je godil in ho-
. dils [Kaposled je v dalji zapazil svit ognja.
{ Kranil je v tiso smer in videl, da gori na
planem. Trop belikh ovac je spal okrog in
. Btar pastir je sedel poleg ter pazil na ére-
do.

CELMA LAGERLOF

Ko je pispel moZ do drobnice, je zagle-
~ —x¥| dal tri velike pse, ki so spali past1rJu
ped nogami. Ob njegovem prihodu so se vsi trije zbudili na Ziroko
odprli gobce, ko da bi hoteli lgjati. Vendar ni bilo slisati gla-
su. Moz je videl, kako se jim je jezila dlaka na hrbtu, videl, ka-
ko so se jim v svitu bleSCali ostri zobje in kako so planili nadenj.
ZaCtutil je, da ga je eden popadel  2a nogo, da je drugi hlastnil po
roki, da mu je tretji obvisel na vratu, a celjusti in zobje jih ni-
so posluSali in muZu se ni ni¢ zgodilo.

Tedaj Jje hotel dalje, da bi si vzel, kar je potreboval. Ali
ovece so lezale tako na tesno druga pleg druge, da ni mogel naprej.
In moZ je stopal Zivalim po hrbteh do ognja. In ne ena se ni zgani-
la, ne ena prebudila.

Ze je bil mo% domal pri ognju, ko je pastir pogledal. 3Bil je
Cemeren starec, osoren in trd do vseh 1ljudi, Ko je videl neznanega
¢loveka, je prijel za dolgo, o8iljenc palico, ki jo je navadno dr—
zal v roki, kadar je pasel, ter jo zaluéal v moZa. Palica je lete=-
la naravnost proti njemu, a predeun ga je zadela, se je ognila in
odbrnela mimo, dale¢ prek ravni.

Moz je stopil pred pastirja in mu dejal: "Prijatelj, pomagaj
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mi! Daj mi ogorek ognja! Zena mi Je rgg::;: zakruril bi rad, da se
ogrejeta mati in dete."

Pastir bi bil narajsi rekel ne, Ko pa se Je spomnil, da tujcu
PBl niso mogli Skodovati, da ovee niso bezZzale pred njim in da palica
ni podrla, ga je obSla tesnoba in ni si upal zavrniti proesnje,
"Vzemi, kolikor ti Je trehal" je dejal. Tcda ogenj je bil %e sko-
ra) ugasnil, polen pa ni bilc ved in tudi vej ne, samo velik kup Zew-
Javice je sSe tlel,. Lopatice za &erjavico pa tujec tudi ni imel , da
bi bil mogel odnesti ¥arete ogorke. Fastir je to videl pa je dru-
£i¢ rekel: "Vzemi, kolikor ti Je trebal" Bil je vesel, da mo% ni
mogel odnesti ognja. A glej, tujec se je sklonil, nabral %ivih
ogorkov in 8i jih zdeval v plag&., In ogorki mu nisc opekli rck,
mu niso osmodili plasda, odnesel Jih je kakor orehe ali jabolka,

Ko je hudobni pastir to videl, se je zaludil v srcu, &es kaSna
no¢ je neki to, da psi ne grisejo, da se ovee ne plase, da palica
ne pogaja in ogenj ne smodi. Foklical Je tuca mazaj in mu dejal:
"Kakéng no¢ je to in kako da so vse reci wemiljene do tebe?"

"Ce sam ne vidi%," je mdvrnil moz, "ti jaz ne morem povedati,
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In hotel je iti svejo pot, da bi zanetil ogenj ter ogrel Zeno in o-
trcka.

Pastir pa si je mislil: "Ne pustim te izpred o8i, preden ne
zvep, kaj vse t0 pomeni." Vstal je in Sel za njim prev do kraja,
kjer je prebival. Tedaj je videl, da tujed niti kode nima, ampak,
da mu lezita zena in otrok v skalnati votlini, kjer ni bilo drugega
ko gole, mrzle stene. Pastir je pomislil, da bi utegnil ubogi Crvi-
Cek zmrzniti. In Ceprav je bil trdega srca, ga je vendarle ganilo
in sklenil je pomagati. Snel si je torbo z rame, vzel iz nje mehko
belo jagnjicevino in jo dal tujcu, da bi poloZil otroka nanjo.

A keker je pokazal, da je tudi v njegovem srcu prostora usmil-
Jenju, so se mu odprle oli: videl je, ¢esar dotléey ni mogel videti,
in slisal, Cesar dotlej ni mogle sliSati. Okoli njega je stala ‘go-
Sta mneZica angelcev s srebrpimi krili. Vsak je imel gosli v ro-
kah in vsi so na glas prepevali, da se je nocbkj to no¢ rodil Zveli-
car, ki bo svet odredil.

Tedaj je pastir spreumel, zakaj so bile tisto nod vesele vse
stvari in niso mogle nikomur Skodovati. Angelci pe so stali ne 1le
okrog njega, vsepovsod jih je videl. Sedsali so tudi v votlini, se-
deli po hribu in letali pod nebom. V gostih trumah so prihajali po
poti, se gredecC ustavljali in se ozirali na dete.

Na vse strani je donelo veselo vriskanje in petje in sviranje.
In vse to je videl pastir v temni noéi, ko ni mogel druga¥e nid
razlociti. 0d veselja, da je spregledal, se je zgrudil na kolena
in hvalil Boga.
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Vrhovean:

j@zuédg( JE & POMAGAL

Snezec beli naletavg
deklica po mestu tavg
si izlozbe ogleduje,
graven milo pa 2dinmu je.
"Vse samo za Bogatinel
Revez pa poZira sline.
Saj ne maram za igra?e,
- tudi ne za mastne krale,
“reda bl le k08&ek kruha,
mamica teZko #e kuha,
nima dati veé kaj v lonec,
vse zaloge je ze konec,
Zdaj je reva Se zbolela

atek tudi je brez dela.
Danes, ko se vse raduje,
v na$i hisi je najhuje."
"Kaj zdiljed, moja mala?
Kakor vidim, si jokala,

- Hitre scolze 'si obrisi,

go8t bom danes v tvoji hist.

hf‘Boiie Dete, Dete zalo,

mene k tebi je poslalo,
da osrecim tebe, mala,
ker sl starSe spoStovala,
ker si vedno pridna bils
'in gorede i molila,"
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V novemberski Stevilki MINNESOTSKEGA ZVONA sem vam, dragi moji,
pripravila lepe pripovedke © sveti podobi v Lucci. Svedska pisate-
Ijica Selma Lagerloff jo je spisala, iz nemskega prevoda pa jo pre-
stavljam za vas,

Zaznimivost v tej pripovedki je dobesedni govor, ki ga ta pisate-
ljica tako pogosto uporabljae. Dobro poglejte, kdaj ga rabi in v ja-
nuarski stevilki MINNESOTSKEGA ZVONA naj mi Bde izmed vas pove kar ve
0 njem, kako pravimo tistima dvema vejicama, ki stejita pred njim in
ob koncu, ¢e pa zna kdo napisati pismo ali kake kratko povestico, na]j
napise za ZVON, seveda - naj uporablje kolikor mogoSe dobesedni go=
VOrse .

Enkrat sem vam Ze omenila, da poglejte zlasti vedji, kako lepe
¢lanke priSe v AMERISKI DOMOVINI pisatelj Karel Mauser. Ste morda
brali lepo Zormanove pesem za zahvalni dan? Gotovo se dudite, kako
lepc piSe, nekateri izmed vas pa Se 8koro ne znajo ved napisati pi-
sma v sleovenskem jeziku. )

Kaj pa AMERIKANSKI SLOVENIC - ali prihaja k vam? Ce ga imate,
preberite zvecer ¢b sobotah skupno prelepo duhovno misel, ki jo pise
na§ Prevzvigeni. Ce sem §e tako utrujena koncem tedna, pa tega ne
pozablim, to je zame nedeljska pridiga.

G. p. Bernarda Ambrozica tudi poznate. Tako lepo piSe ¢ Rabin-
dranatu Tagore. Je 8o izmed vas %e kaj bral o njem? Ali piSe pe-
smi ali povestice? lapiSite v pismu, ki gea oddajte urednistvu ZVONA.

G. p. Bernard je pre 30 leti urejeval in pisal v Orlida; - ta
Jeé bil namenjen za najmlajSe telovadce,

Vidite, tolko lepega je napisanega. da bi kmalu prezrla prelepi
koledar, ki ga je izdal meselnik AVE MARIJA., Tako lep je, po vsebini
in slikah. Vsa Cast g. uredniku pi Baziliju in njegovim scdelavcenm.
Pa naslovna stran vam je gotovo tudi v8ed? Narisal jo je &« arhitekt
Dksan Svetlié, ki je Ze tolike lepega pispeval za nad Zvon. Gotovo
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ste wpazill oglas njegove héerke, brede, ki je tudi Ze velkrat pisala
v 4VONU. Na domu v wilwaukee pa ima ¢b vecernih urah toliko posla,
da sem se kar zaCudila ob zadnjem obisku. Ne veste, koliko lepega je
najtl v oredini delavnici: vaze vseh oblik, kroznike, kipe, Satule in
vse nariSe Se sama &li pa njen ofka. Tudi mama pomaca in kar &u-
dno prime €éloveka, ko vidi, s koliko vnemo in vesel jem defa ta druzi-
nica, ki je res narodno zavedna. Boste kaj narolili pri 5redi? Ne
bo vam Zal. ©breda obiskuje "High ochool" v Lilwaukee in pri njih do-
ma govore le slovenski; pa je vendar Breda med najboljSimi za angle-
sCino v Soli.,

K sklepu Se to:

Vem, da boste imeli o boZidu lepe jaslice, ne pozabite na prele-
pe slovenske obilaje na sv. veler, Zame so to najlen’! epomini vsega,
zivijenja. Zelim vam vsem prijetne urce ob jaslicah in nmogo svetega
boZiCnega vesel ja. |

Prihodnji¢ vam bo pa povedala, kako je napredoval budgie v zna~
nosti slovensCine in angleScine, Kar &udili se boste. - Ravnokar se
je oglasil: ti, ti, til —-

SELMA  LAGERLOFF

VETA PODOBA v L UCC

A i,

v ——— e g o

T S m  ————

(Nadaljevanje) FOS.OVENILA: LOJZK/‘\ VER%\C

Boged je %e dolgo gojil prav na tihem %elje, da oi mogle dobiti
v kup zemljiscCe, ki je mejilo na njegovo pesestvo, zato je bil ponud-
be zelo vesdl. Ker pa je bil po3lten in dobrega srca se je zanimal,
od Cesa bosta Zivela stara dva, ko bosta prodala to imet jeo

Povedala sta mu vse o8 sveti podobi, o kateri je govoril menih.
Kmet pa je dejal: "Dolgo sem si Zelel imeti ta kos zemlje, pa ga ne
maram, ko sliSim, kaj bosta naredila z denarjem. Vel ko trideset
let sta bila moje dobra soseda.s katerima sem zivela v prijatel jstvu,
zato vaju noCem spraviti na ta nadin v nesredo,"

Sele, ko sta soseda grczila, da bosta ponudila svoje imetje dru-

gému sosedu, je pristal na to in takoj izpladal 30 goldinarjev za
VeE.

"Poglejta semkaj, tu je denar," je rekel, "pa glejta, da mi ne
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bosta neko¢ ocitala, 4o serm vaju opeharil, ¢e varia ne bo preostaja-
lo nié drugega, kot prosjaciti od hisSe do hise miloScine,"

"Ljubi sosed," je rekla Zena, "kadar se bomo zopet videli
bova imala stork-t veC goldinarjev nego danes. Zak.j bi morala oiti
potern vam v breme ter beraditii"

"Torej," je rekel kmet in se smejal, "vidva sto tako nespametna
in zabita, da sc¢ res ne splaca govoriti z vama kaj pamctnega. Foja-
snita mi zd2j samo to, kaj nameravatal®

"Kaj nameravava,” jo ponovil stari mo%? "Ljubi sosed, kaj naj
pa storiva dwugega, kot da bova 8la z najinim darom v Lucco in tam
polozila denar pred podobo Krizanega."

"Resnidno, jaz mislim, da bi bil menih Carovnik, ki vama je gzZme=-
§al glavo," je rekel kmet zelo znejevojjene '"Kako si domisljata, da
vama more sveta podoba popladati na ta nadin? In zakaj naj bi bilo
ravno vama pomagano na ta naéin, vsem drugim pa ne? Poglejte, jaz i-
mam héerko, ki lezi vel kot eno leto bolna. Ko bl vidva vedela, ko-
liko sem zanjo dareval sveti Rozaliji v Palermu in tudi drugim svet-
nikom, Fa mislita, da mi je kdo pomagal? Ne, nihée izmed svetnikov
ni niti z mezincem mignil zanjo. Xmalu se bo lo€ila od mene in potem
je zamae %ivljenje brez veselja.”

Ko je to povedal sosedoma, je ze pomigal 2 roko v pozdrav ter
hitro odsel v hiSo, ker se ni hotel vprico njiju razjokati.

Oba sta za trenutek obstala in zrla za njin.

"Da, to je res, da nih&e ni brez skrbi," je rekla Zena in si o-
brisala oéi. "Ne pozabi, 1ljubi rmo€, da vova sveto podobo prosila naj
naSega soseda pouci, zakaj njegove molitve niso usliSane. Dober noZz
je in res zasluzi, da bi mu ljubljeni otrok ostal pri Zivljenju."

Stara dva sta se Se ¢ jubko peslovila od starega osla, ki jima je
bil v veliko oporo v zZivljenju in preostajalo jima ni drugega, kot
nastopiti dolgo pot v Lucco.

Ker pa 2za nobeno ceno nista hotela pritakniti denarja, ki sta ga
dobila od soseda, jima ni preostajalo drugega, kot da sta présila pri
dobrih ljudeh 2za hrano in prenocisée. To potovanje torej ni Dbilo
prav ni¢ udobno, pa vendar sta se prabila brez posebnih tezav in pri-
§la do Mesine, kjer sta pa morala najeteé ladjico, ki jih je pripelja-
la &ez morskoc o#ino, ki lo€i Secililjo ¢d celine. Ko sta priSla v
pristanisfe, sta takoj zagledala ladjico, ki je bila doleéena za pot-
nike, ki so hodili peS in niso imell pcsebne pritljage. Takoj sta
hotela vstopiti, pa ju je brodnik odklonil.

Brodnik je bil priklenjen na ¢oln kot suzenj in je zahteval za

vsaekega pol goldinarja za prevoz. Prav nezaupno je pogledal pobozna



- log -

popotnika, ki sta prisla ravio v najhujsi opoldanski vrocini v pri-
staniSCe. Ta Cas Jje smel kaznjenec nekaj ur polivati,

"loj prijatelj," je rekel ubogi mo%. "Opazil ser:, da naju pri-
Steva8 beraerm, ki noCeta priti na drugi breg, ne da bi kaj plagals.
Fa to ne drzi. Midva sva ua poti v Italijo, da bova obrestovals na-
Jin denar in ko bova prisSla naz-j, bova tako bogata, da bova lahko
placala 5 goldinarjev, Se bo3 zahteval. Pomagaj nama samo zdaj, ne
bo ti %Zall"

Suzenj je dvignil glavo, ju beZno pogledal skozi na pol priprte
oci in se spet vlegel,

Vidva pa res izgledata, kot bi imela res kaj denarja obresto-—
vati."

"Kakor resnicno zivim," je rekel ubogi mo%, “"niram manj nego 30
goldinarjev v svojem moSnjiCku. Pa tega denarja se ne smem dotakni-
ti, ker je namenjno za tistega, ki vse, kar ru kdorkoli da povrne
stokratno."

Voznix je soCutneje dvi,nil glavo. "Xdo pa je oni, ki stokratno
poplacat" je vprasa.

"Kdo naj bi bil dwugi kot sveta podoba v Lucci?" je zallical
0Ze

Suzenj Je izbruhnil v _renko éuden smeh. “Povedal vamz borm ne-
kaj. weni je od visjih ukazano, da moram od vsakogar zahtevati za
prevoz pol goldinarja. 2daj v prostem &asu pa imen pravice, da vaju
prepeljem brezpla¢no. Pa nc zakvaljujta se n.i za to, zaksj bilo bi
mnogo bolj usmiljeno, Ce vara ne bi pomagal, pa mi ni na tem, da bi
se 1zkazal kot usmiljen Clovek, zato bosta priSla v Italijo. X¢ vo-
Sta tam, dosta nasla tudi pot v Lucco ia izprevidela bosta, kakS$nin
goljufor sta nsaedla."

Porigal jima je naj stopita v 8oln. Na vsej vo?nji ni spregovo-
ril z njima nobene besedice. Ko pa so bili Ze blizu kopnega je zacel
lznova s svojim bridkim govorom. "Ker tako trdano zaupata, da vama bo
ta podobe pomagala, vana ovover:, da nih8e od mene, ki sen tu prikovan,
ni poslal toliko rolitev k nebesom, loral bi bil najti poroc, ker ne
sedim tu zaradi kakega prostopka, ki naj bi ga bil zakrivil, tervec,
vsled krivicno obsodbe. Svetniki, ki imajo toliko zaslembe v nebesih
bi morali pomagati v tem sluCaju. Pa ne opaZam prav nid, da bi kate-
rerma izmed njih bilo na tem, da bi kaj storil zame."

Ko Bta'tujca zapustila bred in §la na breg, je pripomnila Zena,
da je svet poln boledin in nesrec.

"Res je," je pritrdil mo&, lisli na to, ljuba Zena, da ne sme-~

va pozabiti, tecr vpraSati sveto podobo, zaka) ta moZz ni uslisan, da bi



- 163 -

bil svejih teZav resen."
Ubrala stapot pretl severu in potovala tedng in mesece dolgo.

Slednji¢ sta prisla nekega dne proti veCeru v mesto, o katerem sta

slisala, da je Lucca.
"Ljubi mo&," je rekla stara Zena, ko sta stopila skozi mestna

vrata, "kako sem vesela, da sva na cilju najinega potovanja. Ce si
mojih misli, pojdiva takoy v stolnico. Nimam miru, dokler ne ugle-

dam svete podbe." (Dalje prihodnjic)

_— R e s S RS . R TS S

*¥¥Palermo je mésto v Piciliji.
Lucca Je méste v Italiji.
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7e dolgo sem si Zelel priti v Ameriko, k svojema ocku. Po dolgo-
trajnih prosSnjah sem dobil vse potrebne dokumente za na pot. Ko pa
je prisSle sporo¢ilo od Jugoslovanskega Aeroputa, da iImam Ze placano
karto in rezervirano mesto na avijonu, sem se s starim atom, ki me je
spreml jal, takoj odpeljal v Zagreb. Dne 1l2. novembra sem se ob 10 uri
zjutraj odpeljal z avijonom iz Zagreba. Bilo je megleno Jjutro. Ko
smo se dvignili nad meglo, ki je pokrivala zemljo, se mi je zdelo,
kot da smo nad veliko zasnezeno ravnino. Po Stiri’ in pol urni voinji
smo pristali v Frankfurtu v Nem€éiji. Tam so nam pregledali dokumente
in nam dali bone za hrano. Sli smo v restavraeijo in polakzli novega
avijona, ki nas je odpeljal v Amsterdam na Holandskem. Ko smo prisli
nad mesto je bila no¢ in je bilo vse mesto razsvetljeno. Najvecje
hiSe so bile majhne kakor igrac¢ke. V amsterdamu so nam spet pregle-
dali potne papirje, potem pa nas peljdl na avijon, ki je bil namen-
jen v New Work. In €ez eno urc smo Ze odleteli cez ocean proti New
Foundlandu. Wed pectjo smo se Se enkrat ustavili, da smo dobili ben-
cina. Na New Foundlandu mmo prisli zjutraj. Zopet smo dobili bone
in od81li smo v restavracijo. Cez dobro uro smo se priprazili za pot

e
L
gx_ _,
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v New York. Toda preden smo se dvignili se je avijonu pokvarilo pre-
dnje kolo in ostati smo morali v Kanédi, &cklier ga ne poprovijo.
Okrog, poldne pa smo se spet dvignili in ¢ez nekaj ur smo bili nad
New Yorkom. FPar ur suo morali kroziti nad letalisScCem, ker radi soste
megle nismo mogll pristati. Koncno pa sizo se le spustili na letali-
Sce.. Tam je bil spet carimski prezled. Ko je vilo vse konCano ne je
prisel iskat oCka in me odpeljal na moj novi dom in se je tako zafelo
mo je& zivljenje v ameriki.

Jaki Toni, BRijak,

New York,

. Opomba urednistva: Jaki Toni nam je poslal tudi svojo sliko,
toda v tej Stevilki nimamo slik, ker tiakar ne bi dovrSil dela pred
bozicem. Sliko bomo objavili prihodnjic.

Spostovani g. Vovkd

' Gotovo si mislite, d2 sem len, ker se Vam Sele sedaj zahval jujem
za VasSe tako lepe besede v MINNESOTSKEM ZVONU! Iialo je res wudi le-
nobe vmes, vendar pa sem Se premalo cbiskoval Solo, de bi se Cutil
sposcbnega pisati.
Ce bi mi besede tako lepo tekle kot Yam, bi bilo to precej bol}j
- endostavno,
| Prvo - -se Vam najlepsSe zahvalim za Va§ dopis! Le Skoda, dz nismo

- bliZe, da bi se kedaj osebno kaj pogovorili, Jaz in ostali Slovenci

tu na Batavi zelo progresamo enega takega . Vovka, ki bi nase duse
vodil po poti v nebesal Imamo duhovnika, ki je porrodu Ceh, ki nam
‘pove vCasih nekaj tudl v svojem jeziku, toda najlepSe 2zveni in naj-
‘globlje v srce sede domal materin jezik!

Ker menite, da Vas zanima, kakor tudi ¢itatelje MINNZISOTSKEGA
ZVONA kakeo - je v domovin, bom povedal Se male o tem,

V Ssoli smo bili otroci v veliki velini proti naukom, k& so nom
Jih veiljevali, namreé¢ naj ne hodimo v cerkev in i krSéanskemu nau-
ku, ki je bil v cerkvil! V mojem razredu nag je bilo kakih 30 a smo

razen Stirih vsi redno hodili po potih, ki nam jih je kazal nag £e
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zupnik, Tudi odrasli ljudje so pridno hodili k sluzbi bo%ji, baje
v ve€jem stevilu kot pred "osvoboditvi jo"!

Da so preganjali duhovnike in druge dobre ljudi sc bili prav
pogosti sluCaji. Tudi naS gospod Zdupnik je moral vedkrat na razne
zaliSevanja in placCevati kazni le Zato, ker je hotel 1ljudem dobro.

Tudi izlete so prirejali, todé.jaz s€e Jih nisem udelezeval.

Sel sem z mamico na 3rezje, na Z& ¥z in Se na druge bozja pota.
Lepc je bilol .

Precej sem se privadil tu, posebno, ker sem z mamico vred vedno
zelel, da bi bili z atkom skupaj, téda vedno se ¥e rad spomnim na
domati kra} inm.znance, ki tam zivijo. Smo sicer v postni zvezi, a
Je moja in rojih star8ev velika %elja, da bi v domovini zavladala
prava svoboda, kajti s svobodo bi se nam odprle pot za vesel povratek
domox Da pa bi to &im preje pri3lc, pa vneto prosimo Bogal

Drugi® morda Se kajy a Se veliko bolj veseli bi bili mi vsi,
¢e bi nas enkrat osebno prisli pogledat - saj smo kanadski liedved je
ravno tako pohlevni kot ameriski.

Mojim najlepsim pozdravom vsem gZvonarjem, pos&bno pa Vam gospod
Vovk se pridrufujeta tudi ata in mamad

Ves vdani
Darke Medved
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Anica Krule

BARAGOVA PROSL AVA

Z~dnjo nedeljo v noverbru smo imeli n~ Gilbertu Baragove preslavo,
Udelzb~ jo biln kar dobrs, Ceprav je bil to prvi sestanek novodofle
zirie v mrzli kinnesoti, ki nan je letos dolgo piizan-8-ln E58negon.,

Prva toCka je bila deklauacija "Baragove slovo od doriovine,"
Prav lepa stvar za gacetek, ker nas je tako %Ze kar nekakce uvedln v Bo-
ragove delovanje ricd Indijanci v asmeriki. Foterm je pa eden od nadih
nelip Indl jackov podal premiljevanje v katerem je izpraSeval Vsero-
gocnega OCeta zakaj dopud€a Indijanski narod lzumirati, zakaj neknteri
beli scovraZijo Incijnnce in zakaj Dobri Ofe ne poslje misjonarja, ki
bo skrbel zanje kot Baraga, ‘

Peveki zbor je zapel "Zgodnja Danica'. Sledila je $¢ ena deklo-
maclja in prosnja k Baragl naj se ozre na slovenske girde, razde jane
cerkve in podrte kriZe, na tisole goobcv po gozdovih. Bila je zares
lepa. Baraga je bil tudi te prodnje mesel,

Nato prizorcek: Slovenski fantié se jezi zakaj Slovensl ninaro
nobenega svetnika, Ko v sveti jezi sar sebe sproSuje, C€e sno res ie¢
rod pijancew, kakor svet tedi, pristopi prij-telj in &2 potreplja po
rarid in reCc: "Zadeva ni toko huda, saj iremo Ze vsaj dva svetnikns
Barago in Slomdka,"

K njunerm pomenkovanju kako bb, ko bo Buraga pristet svetni-
kom, e pridruzi Indijandek, da= naj nc dclata raduns brez krémar j~,
ker Baraga je "naS". Po kratkem prerekovanju &igav je, sklencjo, dn
Baraga pripado vscom. Podaje si roke in enoglasno spregovore: YSkof
Baraga je nas!' - Vsi ljudje so bratje Gospod~ Jezusa, tekc je Ba-
raga ucil.

42dnja tocCka je bil prizoréek "Nadc nale nodrujejo’t. Te deklice
so sklenila, d= pojdejo vse v misijone. Ena bo kuhala, ena bo Sivas
la, ena bo za ucitel jice, ena bo Pa za mano in buskrbela zanje &e
bodo bolni. Je bilo res prijctno gledatl keko so male navdulene z=o
misijonsko stvar,

Fo konCrnem programu smo gledali slike iz krajyev kjer je delcoval
Beraga, in tudi nekaj iz obiska pri ctarcm slovenskem misi jonarju
Holmarju, PosluSali smo migijonarja, kako je meolil Zdrave Marijo po
Indijansko in njegov razgovor z obiskovalei z ZClcznega ckrozjn.

Imeli smo prav lep popoldan. Bili smo veseli mi in gotovo tudi

Baraga. Naj Bog da, da gz bome kmalu Sastili kot svetnikal
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Rev. Stanko Dcléina

NAS OBIK BENEDIKTINSKE -
" DATRA HOLMARIA

(Nadaljevanje)

Pozvenili smo pri samostankkih vratih. PriJazen.pqter pride od-
pirat., Seveda je dobre poznal Blovenca Fathra Holmarja. - Kmalu je
prisel s pdlico. Pri veej svoji visokl starosti, se zdi, da je ne
rabi; jo nosi s scboj zaradi imead tnesti, Ni bilo treba dvakrat reci,
da sno Slovenci; Ze smo videli ponos na njegoven ¢astitljivem obrazu.
Predstavili smo se mu. Lene se je 8e spomnil, drugih Ze ni videl, pa
Jim tudi zaupal ni, ko se je poSalil: "“Ste nabriti in vseh muh poled
nid" No saj se ni zmotil. Saj poznate vse Stiri¢ Francija, Binesja,
Staneta in seveda tudl Vilkotal

"Noam boste kaj povedall o VaSem sreéanju s Fathrom Pircem", smo
si1il3 Vanj. Vilko je brZz nastavil svoj "tope recorder", d. je lovil
gorenjsko nareCjé sposStevanja vredncga misijonarja,

"ui ne tece prav gladko", se je opravideval, pa vendar upal, da

rma bamoe dali korajze.

"Cisto lepo govorite; Se nic nistedpozabili pa 8e tcliko le ste
od demn}" TLobro se mu je zdclo. In je zalel s pripovedovanjem spo-
minov iz mladih let, ko je Se &iste mlad smrkavfek hodil stred pri
mas$i in stregel tudl misijonarju Pircu. Da se 3¢ spominja, kaj mu
Je dejals "Fant €c mislis kdaj iti v misijone, pojdl v Severne Ameri-
ko med rdefe Indijenceses"

Petem je 8 ponoson govoril o Indijaneih, kolikc let je med njimi
delal, koliko narac¢ij indi janskega ngika Je govoril, da samo on 3e
zna nekatere in pogobno. Govorlil je v lepi goreniCini, stal ponosno
zravnan, uc¢i uprte v daljavo, kot @i bere tam, knoj se Je zgodilo pred
skoraj sto leti, pribijal de&q}wa.s palico ob tla in z glasam dajal
poudarka vaZnim besedam, je Father Holmare trda slovenska .ria,
preizkusena, vztrajna, pa ana dobre volje, lepih dovtipov, dobrega
srca. o8, ki zasluZi, da se¢ mu vsak odkrije v spoStovanju njegove
ccebnosti in ngegovegaAqua. Ni sebe iskal, pat¢ pa druge in te bo
imel ob sebl pred Bodnikom na dedni dan. S krdelom Indijancev bo
sta}) pred Njim., Vsem tem je oce, dubovni oce, Father Holmar.
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Ko je zazvonilo pddne , smo odmolili Angelsko éeééenje; tako]
nato pa odsli pred sarostan, d» se postavimo pred foto azparat. Ni
se vranil. Kar rad je stopil fen na sonce, in marsiknotero Spasno
rekel pa racun fotografa Vilkota, ki spet ni gladal kot je hodil,
SAIN0, a: Je dooil mozZa s pravega konca in prav osvetljencga. Da,
bilo ga je zanimivo posluSati. Predno Je odsel po stopnicah med zi-
dovje, je spet eno Saljivc zaokrozil, potem Ko smo mu obljubili,
d1' mu bomo peslall po eno sliko od vsakega posnetka. Nasmejanih e—
brazov smo sedld v razgret avtomobil in $1i eledat pckopzliSée. Ma-
lo proti jugu leZi, med slovenskimi smrekomi. Seme prinesScud od tam
. J€ vaklilo 4n danes koSatc vejevje objena tihe grobove trudnih trpi-
now,;, med njiri: tudi Slovencev (enega cpata) in Czkajo vstajenja.
BlaZen mir nastistis njimi‘mrtvih!

i Lacni @mno biliika%&ﬁ“pfi§li k Sv. Jozefu, nazaj grede proti ot.
‘Claundu. -Tezko smo 8akali’na:juho v novo preurcjeni restavraciji.
ivenda -se-1ljudje kar gledali, - kako kranjski fantje hitrc pospravijo kar
:Jena.mi2ij-kadar so 1la8ni. ' -Res, teknilo nam Je. V miru smo potem

. 0gledovali . samostan sester Benediktink Pri ovetem Jozefu.

Najbolj nas je prevzel ‘pogled na cerkev., Je res mogocna hisa,
kjer. melijo poboine nune nod in dan. Notranjscina je Se prav posebno
lepas V -Ameriki ‘e nismo-videli tako lepe cerkve., Je Vilko pripomnil.
Sestre 80 se nam zZdele kot Tebele v panju. Pravi kraj dela in moli-
tve, ker je geslo njihovega reda: Ora et labora — moli in delaj!

> polnim aparatom posnetkov vsake vrste smo obrnili proti severu.
badovol jni, z dnemoom sme zdokrodili nekaj narodnih prav po kranjsko.
‘NihCe nas ni sliSal. Ne Father Holmar in tudi Father Pirc ne, ceprav
. 8mo se. spet peljali mino njegovega spomenika proti Brainerdu. Naj-
rajsi pi Sel z njimi naprej, ko smo se utavili pred cerkvijo sv.
Fran€¢iSka AsiSkega nz Brainerd. V zadnji koscek filma, je g. Kuntara
stisnil Se nasSo veliko cerkev in z njo odbrzel dorrov, da razvije, k' r
Jé na poti po misijonih nabral. Moralo Je oiti pozno zveder, ko so
Ferkuljevi in ledvedovi poslusali, kar so jim imeli fantje povedati o
‘misijonski potl po linnesoti.: o
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Ve LGODBRIC]

7 o0 uganko

Ko sem bil star pet let ali tako nekako, sem postal pastir,
sed dem naSo Cadc. Na pasi sem na Cado vedkrat pozabil. Ona je ime-
la svoje Spase, jaz pa svoje, Doma so pa samo mene u€ili, ksko je
treba ravnati na paSi. Cade niso jemali v &olo. VEasih so mi nate-
gnili lase, po navadi mati. Da bi zlezla skozi lase vame pastirska
mo¢, so dejali. Drugi€ so mi oditali, da imem Se 2elo reven nos, ko
ne znam izvohatl, kdaj je treba zavpiti na Cado. In tako dalje.

Kmalu je zacCela hoditi z menoj na paSo tudi mala sestrica, K je
pobirala prve besede. Pa je bolj pazile na Cado kot jaz. Nekod Je
Cada spet imela svoje 8pase, jaz pa svoje. Sestrica je zalela peti
proti meni in Cadi:

E, NO! Lase..skOC..,REVEN NOS...
EH, CADA, EH}

Po~

To je ena zgodbicas Druga je ta:

Lansko leto sem srecal decka, k¥ ga je stralno glava bolela.
Vzel sem ga k zdravniku. Zdravnik ma je rekel, naj 8¢ sleCe. Ga bo
temeljito preiskal. Defek je bil nejeveljen fn je rckl, da zdravnik
1ahko vidi njegove glaveo, &eprav ostane pred njim ves obleden, Zdrav-
nik se je dobrohotno nasmehnil in rekel deCkux "“Headache, son, never
comes alonel" Hotel je redi: Tvoja bolezen ni samo v glavi. Moramo
cdkriti, kje tici korenina tvojega glavobola..

Ko sem jaz slisal zdravnikove besede, k¥ so tu zgoraj zapisane,
sem ee v trenutku spomnil na besede svoje sestrice ob Cadi.

Uganka je ta: Zakaj sem se na tiste besede spomnill Kaj imata
skupneg- ta dva dogodka?

Prvi, ki mi bo poslal pravilen odgovor na spodnji naslov, dobi
za nagrado poSten amerikanski tokar! Hiti, da te kdo ne prehitil

Pa Bernard GFH
238 . 19%h s¢,
New York 3, N.Y.
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Vrhovcéan:

Le v osvobodi o veselj

De€ek sliSal ptidka peti,
vSeC mu bil je glas nejeov,
Vjel ga je in dal zapreti
V zlati domek €isto nov.

Dal najboljSe mu je hrane,
toda pticek ni vel pel,

Je premiSljeval nad Stane:
"Oh, zakaj ni ptid vesel?™

lati sincCka je zaprla

za, dve uri v temni hrame
Vsa vesclost je odmrla,
ot.ne bil je strt in sam.

Ko ra priSel ven je iz hrama,

Je€ zawiskal ves vesel,

Tudl pticks je izpustil:

hej, kako je Zvrgolell
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PRIGODE NAGAJIVEGA BOBIJA

4O, -

Zoda po obilnem kosilu ga je pre-
magak -Zaspanec. Splezal je na streho
hise, ki je stala nedaleé od ondod, da
bi na nji prenocil. A glej ga spakal
Tik pred njecovim nosom je bil dimnik,
ki je Bruhal goste ovlake dima in saj.
"Tega ne prenesemg" je Bobi pomislil.

"‘.._._-—""::“-'ﬂ-'-:.r.:--—— e — — T - - ﬁ]’
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41,

Splezal je dol in se kmalu vrmnil
na streho z velikim kamnom, kakrsne
rabi jo za obteZevanje zelja v kadeh.-
Ta kamen je poloZil na odprtino dim—
nika, tako da ni mogel niti najmanjsi
oblagek veé¢ iz njega. Po tem bistro-
umnem dejanju je sedel na prejsnje
mesto in zadremal.




42,

Ta Cas je sedela spedaj vsa rodbina
za mizo in zajemala kesSo. Tedajci pa—~
kriz po%2ji! - so se privalili iz peci o
oblaki érnega dima in saj ter v neka]
trenutkih napelnili vso hise. "Gori!
coril" so zavreScali ubogl ljudje in
vsi prestraSeni udrli skozi vrata.

413,

Gasilci, zmersam pripravljeni, kakor

je njih dolZnost, so bili kmalu na
mestu. Bistroumni naCelnik je kmalu
zapazil vrzrok nezgode. "Na streho
poglejtel" je vzkliknil. "Tudi to je
delo te preklicane opice. Le poglejte
jo, mrcino, kako drezskrbno spi za

dimnikom!"
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£¥0 STE V ZADREGI GLEDE DARU, XI GA ZE-
C € Q LITE POKLONITI Z. ROJSTNI DaN ALI LATE-

RINSKI DaiW aALI GOD ITD. SE OBRNITE Na

; .
- 5 BBREDA CERAMICS

l

i
ZaSLOV:  SVETLIC, 101§ A-5o,.10th st. !
/ f“i MILWwAUKEE &, WISCONSIN i
NUDIO Van VSAKOVRSTHa DsRILA, ULETNI- |

D, SKO IZVRSENA V KERAMICNI IS POCELANSKI |
7 [«U O\é‘* TEHNIKI: KOT VaZk, BONBONIJERE, OB- |
=~ TEZILNIKE, PSFBLNIKE, FIGURINS, OKRa-

SNE KROZNIKE, itd. Ni ZAHTSVO IZVRSI

MO TUDI PRILOZNOSTNa POSVETILa. AKO NAROCITE PRI NAS STE La-

HKO BR:Z SKRBI, DA BI VAS OBDAROVANEC PREDUET 7E IME £L,KER
IZVRSUJENO VSE DOMA FO LASTNI LAMISLI.
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